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|. Introduction a) Dr’assurer d'urgence le respect des droits de
'’homme et des libertés fondamentales, notamment le droit

1.  Asacinquante-quatriéme session, la Commission fala vie, enlibérant tous les prisonniers politiques, y compris
droits de 'nomme a adopté le 21 avril 1998 la résolutiof€UX dont la détention est liée aux élections présidentielles
1998/64 aux termes de laquelle elle a décidé de prorogjjé?rlg%’ et parmi eux les dirigeants syndicaux, les défenseurs

pendant un an le mandat du Rapporteur spécial tel qu'il stdgs droits de 'homme et les joqrnalistes qui sont actuelle.ment
énoncé dans sa résolution 1997/53 du 15 avril 1997, @gtenus, et en assurant la liberté de la presse, la liberte
mandat consistait & établir des contacts directs avec fEgpinion etd'association, ainsi que le respect des droits de
autorités et la population nigérianes et a soumettre & I'AQUS, y compris les membres des minorités;

semblée géneérale ainsi qu’'a la Commission des droits de b)  D’abroger toutes les dispositions des décrets qui

I'homme un rapport établi & partir de toutes les informationsxcluent la compétence des tribunaux, et de veiller & ce que
que le Rapporteur spécial avait pu réunir et de recherchelet décisions des tribunaux soient rapidement et compléte-
d’analyser ces informations dans une perspective faisant lgnwgnt exécutées;

place aux spécificités propres a chaque sexe. Dans sa résolu- G . .
. g ) ) A c) De veiller a ce que tous les proces se déroulent
tion 1998/64 que le Conseil é@omique et social a approuvée,

e . itablement, ns | meilleur &lai maniéer
par sa décision 1998/262, la Commission des droits Sgunabe ent, dans les meilleurs delais et de maniere

) . L . régoureusement conforme aux normes internationales relati-
I'homme a prié le Rapporteur spécial de lui faire rapport lor ) \ i
ves aux droits de I'lhomme;

de sa cinquante-cinquiéme session et de présenter un rapport
intérimaire & I'’Assemblée générale a sa cinquante-troisieme d)  De veiller a ce que le traitement des jorsiiers
session. Le présent rapport donne suite & cette demandeet leurs conditions de détention soient conformes aux normes

. . . snternationales reconnues;
2. Le Rapporteur spécial regrette vivement de ne pas étre

ameéme de présenter a I'Assemblée générale des conclusions €)  De s’acquitter des obligations qu'’il a librement
fondées sur une mission au Nigéria. Il avait espéré y effectig@mtractées au titre des Pactes internationaux relatifs aux
une mission d’enquéte avant la cinquante-troisieme sesstifits de 'homme et d’autres instruments relatifs aux droits
de ’Assemblée générale mais n’a pas réussi a obtenir I'autdie 'homme, et de respecter les décisions de la Commission
sation des autorités nigérianes. On rappellera qu'il s’étalricaine des droits de I'homme et des peuples, citées par le
trouvé exactement dans la méme situation avant la préserR@pporteur spécial dans son rapport;

tion de son derni_er rapport a la Commission des droits de f) De prendre des mesures concrétes et crédibles
I'homme en février 1998 (E/CN.4/1998/62). Le présenfisant a rétablir sans délai un gouvernement démocratique,

rapport se fonde donc sur 'analyse des renseignemeqiScesser de gouverner par décret et d’autoriser la présence
emanant de sources diverses recus par le Rapporteur spegighservateurs au cours de la période de transition, comme
I'a recommandé la mission d’établissement des faits de
‘ . p I’Organisation des Nations Unies;

[I. Préoccupations de la communauté

internationale g) De s’acquitter des obligations qui lui incombent

en vertu de la Convention concernant la liberté syndicale et
i ] o la protection du droit syndical, 1948 (No 87) de I'Organisa-
3. Les preoccupations prioritaires de la communau, international du Travail, et de coopérer sans retard avec

internationale en ce qui concerne la situation des droits flecommission d’enquéte de I'Organisation internationale du
I’'homme au Nigéria sont exprimées dans les résolutions gg,y4il-

les différents organes compétents ont adoptées durant ces o o
derniéres annéks , en particulier dans la résolution 52/144 de )~ D’assurer l'indépendance de la Commission
I Assemblée générale et la résolution 1998/64 de la Commfiationale des droits de 'homme conformément aux Principes
sion des droits de I'homme qui sont les plus récentes. C{gg]cernant le stafcut des |nstltgtlons nationales pour la promo-
obligations du Nigéria au titre des divers instruments intern49n et Ia\ protection des droits de I'nhomme, qui f'QUfe”t en
tionaux auxquels il est partie sont mentionnés au paragraghi1exe a la résolution 48/134 de I'’Assemblée générale;

22 du dernier rapport du Rapporteur spécial. i)  De respecter intégralement et sans autre retard

4. Dans sa résolution 1998/64, la Commission a demarl§& €ngagements qu'il a pris a titre provisoire vis-a-vis du

au Gouvernement nigérian : Secrétaire général et d’appliquer pleinement les recomman-
dations que ce dernier a formulées a la suite de sa mission au
Nigéria;
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)] De coopérer pleinement avec la Commission et serais reconnaissant de bien vouloir répondre dans les
ses mécanismes, y compris en accédant aux demandes du meilleurs délais & ma demande de sorte que je puisse
Rapporteur spécial concernant le projet de se rendre au prendre les dispositions nécessaires.

Nigéria;

Cette demande a été réitérée dans un certain nombre de
k) De donner pleinement suite a toutes les autres communications ultérieures, mais aucune réponse n’a encore
recommandations du Rapporteur spécial. été recue.

9.  Dans une communication écrite datée du 18 ao(t 1998,
le Rapporteur spécial a cherché a obtenir des informations sur
certains aspects de la situation des droits de I'homme au
Nigéria. Malheureusement les autorités nigérianes n’ont

5. Dans son rapport a la Commission des droits dgmais accusé réception de cette communication et n'y ont
I'nomme, le Rapporteur spécial exprimait son vif regret dg mais répondu

ne pas étre en mesure de présenter a la Commission des ) ) ] ] . o
conclusions fondées sur une mission au Nigéria, n'ayant pl:  Depuis qu'il a présente son rapport a la Commission,

obtenir des autorités nigériennes I'autorisation d'effectuef Rapporteur spécial a adresse, au nom de 157 particuliers,
une telle missiof . plusieurs communications urgentes au Gouvernement nigé-
rian. Ces communications sont toutes demeurées sans ré-

6.  Apréslaprésentation du rapport et aprés que la COBane.

mission eut demandé une fois encore au Gouvernement o R o

nigérian de coopérer pleinement avec la Commission éilj. Vu la situation qui regne actuellement au Nigéria et du
accédant aux demandes du Rapporteur spécial concernaffif¢lue le Rapporteur spécial n'a pas pu effectuer d’enquéte
projet de se rendre au Nigéria, le Rapporteur spécial a adre34¢e terrain, le présent rapport se concentrera sur plusieurs
au Gouvernement nigérian quatre communications daf#eS changements intervenus dans le pays depuis la présenta-
lesquelles il sollicitait I'autorisation de se rendre au Nigérion du dernier rapport, ainsi que sur les critéres qui devraient
pour s’acquitter de son mandat (communications date@le remplis pour rendre le processus de transition vers un
respectivement du 28 mai, du 22 juin, du ler juillet et dgouvernement civil crédible et assurer le respect des droits
8 aolt 1998. A la date ou le présent rapport a été étatfle 'homme ainsi que la préeminence du droit.

aucune réponse auxdites communications n'avait été recug. Pour établir son rapport, le Rapporteur spécial a

7. Compte tenu des événements et des changemé?ﬂ@suné de nombreuses sources d’information, parmi des-
importants qui se sont produits au Nigéria depuis que Qélellgs Ig Gouvernement nigérian, des particuliers, Qes
rapport du Rapporteur spécial a été soumis a la Commissi§fganisations non gouvernementales (ONG), des organisa-
notamment les décés du chef de I'Etat, le général sdiqns intergouvernementales, des communications émanant
Abacha, le 8 juin, et du chef Moshood Abiola, le 7 juillet, 1€ par.ticu!iers, des documents et des rapports fogrnig par des
Rapporteur spécial avait sincérement espéré pouvoir @ganisations gouvernementales et des organisations non
rendre dans le pays avant la présentation du présent rappg,(py_vernemeptal_es, les médias nigérians et mternat_lona.lux, et
En effet, durant la phase transitoire actuelle, il est particuli€S communications adressées au Gouvernement nigérian par
rement important de pouvoir s'informer avec objectivité sUf Rapporteur spécial chargé d’examiner les questions se
la situation des droits de 'homme, grace & une mission s@PpPortanta la torture, le Rapporteur spécial chargé d'étudier
place. Aussi le Rapporteur spécial comptait-il, conformémel@S questions relatives aux executions extrajudiciaires,
a son mandat, effectuer une telle mission au Nigéria, plu@Rmmaires ou arbitraires, le Rapporteur spécial charge de la
que d’autres dans des pays voisins ou autres. guestion de I'indépendance des juges et des avocats, le

i o i Rapporteur spécial sur la promotion et la protection du droit
8. Dans une lettre datée du ler juill@98 qu’il a

i ¥ o _ a la liberté d’opinion et d’'expression et le Président Rappor-
adressée au chef de I'Etat, le général Abdulsalami Abubakal,r 4, Groupe de travail sur la détention arbitraire.
le Rapporteur spécial a écrit ce qui suit :

) . .. .IV. Changements politiques intervenus
«Bien que dans ma correspondance antérieure, j'aie fixe

des dates précises pour le voyage que je comptais entre- depU|S le dernier rapport
prendre au Nigéria, certains événements récemment du Rapporteur spécial
survenus dans votre pays me donnent a penser qu’une

visite aussi rapide pourrait ne pas étre commode pour

votre Gouvernement. Tout en restant souple, je vous

[ll. Activités du Rapporteur spécial
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13. A la suite du déces subit, le 8 jul®98, du chef de que sgouvernement libérerait tous les prisonniers politi-

I'Etat nigérian, le général Sani Abacha, le Conseil provisoire ques et léverait toutes les inculpations retenues contre eux.
de gouvernement (PRC) a nommé, le 9 juB08, le général Grace a ces mesures, il semblerait que le cliritidpe soit
Abdulsalami Abubakar, chef de I'Etat. Dans son premier beaucoup moins tendu qu'il y a deux mois. Le général
discours prononcé le méme jour, le général Abubakar a Abubakar s'est déclar&gquéedlir plusieurs peonnali-

déclaré que le Nigéria s’acquitterait de toutes ses obligations  tés officielles au Nigéria, notamment le Secrétaire général de
internationales et restait fermement attaché a la paix etla I'ONU et le Secrétaire général du Commonwealth ainsi
sécurité internationales. Il a lancé & la communauté internatio-  gu’une mission de contacts directs de I'OIT (voir par. 32 ci-
nale un appel a la compréhension et & la coopération, décla- apres).

rant que.le Nigeria resta\t, da_ns le cgdre de IONU Us. Le Rapporteur spécial a accueilli avec satisfaction, dans
membre important du systéme international. Il a invité toUfsg le

les Nia&ri i 5 t trib ttres adressées au Gouvernement nigérian, les mesures
€s Nigerians en exii a rentrer au pays pour contriouer ,lfises par le général Abubakar, considérées comme une
processus de reconstruction et de réconciliation ainsi g

s - femiere étape importante de ce qui devrait étre, du moins
Pachévement du programme de transition. I’espére-t-on, une transition rapide vers un gouvernement

14. Alors que le général Abubakar s’efforcait de remettre civil et démocratique. Il a exprimé son soutien sans réserve
en liberté certaines personnalités politiques, le cheftMosl au Gouvernement nigérian dans I'édification d’'un Nigéria
Abiola, vainqueur présumé des élections présidentielles du pacifique et stable fondé sur le respect de I'état de droit, les
12 juin 1993, estéicédé subitement en cours de détention le  principes démocratiques et les droits de I'homme. Toutefois,
8 juillet 1998. Les efforts qui auraient été déployés pour il estime que certains critéres devraient étre remplis pour
obtenir sa libération ont ainsi tragiquement tourné court. gu'il y ait réellement transition vers un gouvernement civil

15. Le général Abubakar a présenté un plan qui Viseegconvalncre la communauté internationale que le Nigéria

rétablir le gouvernement civil dans le pays d’ici a la fin d&st ree]lemer)t determme arespecter les droits de 'homme
1999, etil a pris des mesures pour jeter les fondements d"ﬁtnIa primauté du droit.

gouvernement véritablement représentatif. Il a dissous les 17. Le Rapporteur spécial se réjouit de la décision, prise
cing partis politiques qui étaient sanctionnés par I'Etatetil le 8 septembre 1998 pmnler@ement nigérian, de libérer

a annulé les élections tenues sous le général Abacha. Il a leg@0g@étenus. Il y voit un autre exemple de la volonté
dissous la Commission électorale nationale du Nigéria du général Abubakar de rétablir I'état de droit.

(National Electoral Commission of Nigeria — NECON), Iel8

Comité transitoire de mise en oeuvre (Transition Implement&é'CiSion ne manqueront pas d'améliorer d'une maniére

Eon ComFmgtee)l,Sle Comrr;ttee (l)rc]; Devolution of IDO‘f",ebénérale le respect des libertés individuelles, notamment
etween Federal States and Local Governments, et cree H%?(pression et d’'association, et sont autant de signes tangi-

Commission électorale nationale indépendante (Independs & que les nouveaux dirigeants du pays accordent la priorité

Nanonall Elector_al Comm|s:S|on_ N INE(’:)._ lla gfhrme qu IIau respect et a la défense des droits de I'hnomme au Nigéria.
ne se présenterait pas aux €lections présidentielles devant se

tenir le 27 février 1999, et il a déclaré que son administration
n'avait pas la moindre intention de se succéder a elle-mémg/ Observations relatives a la situation

et était sincérement désireuse de passer la main le plus to6t . )
possible & un gouvernement démocratiqueme#t élu . Il a invité actuelle des droits de 'homme

des observateurs internationaux, en particulier des observa- ) o

teurs d’organisations de 'ONU, des Etats du CommonwealthA. Garanties constitutionnelles

de I'Organisation de I'unité africaine et d’autres organismes

compétents a assister a tous les stades du scrutin. Le Conkgil Comme le Rapporteur spécial le constatait dans son
exécutif fédéral a été dissous le 8 juill98 puis reconstitué rapport a la Commission, a I'heure actuelle, la défense des
le 20 ao(it . Le général Abubakar a déclaré que son adminieits et des libertés du peuple nigérian ne fait I'objet d’au-
tration léverait tous les obstacles a la liberté d’associatiotiyne garantie constitutionnelle en raison de I'adoption du
oeuvrerait en faveur de la démocratisation et des mouvemetiésret No 107 portant suspension ou modification de la
syndicaux, autoriserait les organisations non gouvernemengnstitution, qui, rapproché d’'autres decrets, a rétabli la
les a opérer librement et entreprendrait un vaste programf@enstitution del979 tout en suspendant I'application de ses
de réforme pénitentiaire visant & décongestionner les prisahspositions relatives aux droits de 'homfne . En outre, ledit
et a offrir un traitement plus humain aux détenus. Il a promi€cret a retiré certaines compétences aux tribunaux. De plus,

A son avis, des mesures positives telles que cette
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alors que des dispositions de la Charte africaine ont ét€. Droit a la liberté et a la sécurité
incorporées au droit interne du Nigéria par la loi de 1983 de |la personne
portant ratification et mise en application de la Charte

africaine, des décrgts ulté.rieurs, notammgnt le décret No Y4 e Rapporteur spécial se félicite que le général Abuba-
de 1993 portant dissolution des partidipques, ont, dans 5y 4t décidé de libérer les détenus politiques qui, dans bon
des cas bien precis, suspendu les effets de cette oi.  hompre de cas, ont fait 'objet d’appels urgents adressés par
20. Néanmoins, il convient de noter que le général Abuble-Rapporteur spécial au Gouvernement nigérian. La libéra-
kar a promis de publier et de faire circuler le projet dtion des détenus politiques et de tous les détenus sans proces
constitution de1 995, qui doit servir de cadre constitutionnef €té recommandée a plusieurs reprises par la mission d’en-
durant la période post-transitoire devant commencer le 29 nqi€te du Secrétaire général, le Comité des droits de I'hnomme,
1999. A cet égard, le général Abubakar a déclaré queleaGroupe d’action ministérielle du Commonwealth ainsi que
Conférence constitutionnelle nationale, qui a eu lieu entfédssemblée générale et la Commission des droits de
1994 et 1995, avait élaboré whon projet de constitution 'homme. Bien qu’un certain nombre de détenus politiques,
qui sera largement diffusé@vant d’étre examiné et approuvééfenseurs des droits de 'homme, dirigeants syndicaux et
par le Conseil provisoire de gouverneménte Rapporteur journalistes aient été libérés, d’autres seraient toujours
spécial pense que la promulgation de la Constitution devrdigtenus, méme si I'Administrateur général des prisons
se faire avec la participation de représentants de largggérianes, M. Alhaji Ibrahim Jarma, a déclaré qu'a sa
segments de la société civile dont les militaires sont ugennaissance, tous ceux qui auraient di étre libérés I'ont
composante, au lieu d’étre confiée au Conseil de gouverrégé* .

ment provisoire, qui est une entité militaire. Une telle formulgs  pans une communication datée du 18 aodt 1998 quiil
permetirait de renforcer la légitimité démocratique. Il €gf agressée au Gouvernement nigérian, le Rapporteur spécial
d'autant plus important que le processus d'élaboration deJg,it demandé des renseignements au sujet des prisonniers
constitution soit transparent, démocratique et largemefjiiques, des leaders syndicaux, des défenseurs des droits
participatif que I'on connait les antécédents du régimg, 'homme et des journalistes qui pouvaient étre encore
Abachd . détenus sans inculpation ou sans procés. N'ayant encore regu
aucune réponse, il est préoccupé par les informations faisant

v 1z T état du maintien en détention de plusieurs de ces personnes.
B. Lindépendance du pouvoir judiciaire P P

24. Parmices détenus figurent les 20 personnes soupgon-
21.  Pour I'essentiel, la situation évoquée par le Rapportdif€S de soutenir la cause du Mouvement pour la survie du
spécial dans son dernier rapport n'a pas changé. Lindépduple ogoni (MOSOP) qui sont détenues defl884 et
dance du pouvoir judiciaire est mise & mal par I'existence d&95, pour les mémes motifs que ceux pour lesquels Ken
clauses déclinatoires figurant dans plusieurs décrets. $8ro Wiwa et ses coaccuses ont €té executés en décembre
Rapporteur spécial rappelle que la Commission africaine 392 On ne sait pas tres bien pourqu0|_la décision que la
droits de 'homme et des peuples a estimé, dans sa décidigyte Cour fedérale de Port Harcourt a prise le 22 mai 1998
concernant I'affairérganisation des libertés publiques de remettre en liberté sous caution 15 de ces 20 détenus n'a
Nigéria, que le décret No 107 constituait une violation deRaS été respectée. Le Rapporteur spécial craint que ces
articles 7 et 26 de la Charte africaine des droits de 'homnR€rSonnes ne soient traduites devant le tribunal, qui avait
et des peuples. La Commission a fait valoir gleefait de condamné Ken Saro et sesacgusés, en liaison avec les
retirer aux tribunaux nigérians leur compétence a connaiffémes mefaits et selon la méme procedure viciée non
des décrets promulgués au cours des 10 derniéres anné&€9Bforme aux normes internationales, ce qui constituerait
ultérieurement constitue une atteinte incommensurabledgnc selon 'opinion émise par la Commission africaine des
larticle 7. (...) Pareille atteinte a la compétence des trib@roits de 'homme et des peuples une violation de I'article 7
naux est particuliérement grave puisqu’elle constitue en i €) et d) de la Charte africaine (voir par. 21).
une violation des droits de ’hnomme tout en permettant de 88.  Plusieurs journalistes seraient également détenus. Le
livrer a d’autres violations des droits de 'homme en toutg juin 1998, le Rapporteur spécial a adressé, en méme temps
impunité?®. gue le Rapporteur spécial chargé de la question de l'indépen-
dance des juges et des avocats, le Rapporteur spécial sur la
promotion et la protection du droit a la liberté d’opinion et
d’expression, et le Président-Rapporteur du Groupe de travail
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sur la détention arbitraire, une communication urgente au fait procéder a des exécutions. Néanmoins, il a recu des
Gouvernement nigérian concernant I'un de ces détenus. Cette  allégations concernant des condamnationsreonu#epr
communication est demeurée sans réponse et le journaliste  ala suite de procés ne respectant pas les normes internationa-
en question serait toujours emprisonné. les en matiere de procés équitabigawe State Robbery
and Firearms Tribuna(Tribunal des vols a main armée et
des armes a feu de I'Etat de Jigawa) a récemment condamné
D. Droit a un procés équitable quatre personnes au peloton d’exécution. Les personnes
condamnées étaieatcusées d’avoir commis un vol & main
26. Larticle 14 du Pacte international relatif aux droit&rmée le 1er avril 1994. La sentence doit étre confirmée par
civils et politiques et I'article 7 de la Charte africaine, qufadministrateur de I'Etat. Les juges des tribunaux créés en
garantissent le droit & un proces équitable, sont violés par destu des décrets No 5 de 1984 relatifs aux vols & main armée
tribunaux d’exception créés par décret, afin de court-circuitet aux armes a feu (dispositions spéciales) sont nommés par
le systeme judiciaire. Les plus notoires de ces tribunaux, ddes autorités militaires et n’ont pas l'indépendance et I'impar-
un a jugé Ken Saro Wiwa et huit autres Ogonis executéstlalité requises. En outre, leurs décisions sont sans appel.
10 novembre 1995, ont eté crées en vertu du décret No 2Méme dans les cas ol un droit de recours est reconnu, la
1987 relatif aux troubles civils (tribunal d’exception), et legonfirmation ou non de la peine n’est pas confiée a une
irrégularités qu’ils ont commises ont été consignées danstatance judiciaire. Aux termes de I'article 6 du Pacte interna-
rapport de la mission d'enquéte du Secrétaire génétamnal relatif aux droits civils et politiques, la peine de mort
(A/50/960, annexe |, par. 40 & 55). Il ressort de deux jugae peut étre prononcée que pour les crimes les plus graves.

ments de la Commission africaine que les tribunaux d’excefg Le Comité des droits de I'homme. dans ses observations
tion ne sont pas impartiaux et qu’ils ne répondent pas @y’ '

tere dindé q ission d ste d 'S 8Hales relatives au Nigéria, a notamment recommandé au
critere d'indépendance. La mission d'enquéte du Secretaer éria«d’envisager d’abolir la peine de merEn attendant,

gengral a recc_)mmande que Ie_ C_%ouvefrnemen,t nigerian abrpg at partie devra veiller & ce que I'application de la peine
le de_cret relatifaux troubles C“.'”S (t_rlt_)unal d excep'u_on), d‘ae mort soit strictement limitée aux crimes les plus graves,
maniere que ce type de delit soit jugé par les t”bunal@émme le prescrit le paragraphe 2 de I'article 6 du Pacte, et

penaux ordinaires. a ce que le nombre de crimes passibles de la peine de mort
27. Le Rapporteur spécial se félicite de la libération dsit réduit au minimum (A/51/40, par. 297). Dans sa résolu-
plusieurs prisonniers condamnés a des peines par des trithon 1998/8 du 3 avril 1998, la Commission des droits de
naux militaires a I'issue de procés ne répondant pas alixomme a engagé tous les Etats qui n’ont pas encore aboli
normes internationales s’'agissant de la garantie d'ufepeine de mort a instituer un moratoire sur les exécutions
procédure réguliére. Toutefois, il craint que d’autres persoen vue d’abolir définitivement la peine de m@rt .
nes condamnées pour avoir participé aux tentatives de coup
d’Etat présumées de 1990, 1995 et 1997, ne soient toujours . o o
incarcérées. Ces détenus devraient étre soit rejugés parfdesLiberté de réunion et d’association
tribunaux indépendants qui adhérent aux normes internationa-
les de procédure réguliére soit libérés sans conditions. Cette  30. Le chefde I'Etat a mis fin & une longue suite de restric-
recommandation s’applique aussi au cas du général Oladipo tionsimposées aux organisations syndicales et aux associa-
Diya et des prisonniers militaires et civils accusés d’avoir tions professionnelles en abrogeant des décrets qui visaient
participé a la tentative présumée de coup d’Etat de 1997, dont & restreindre I'activité syndicale, & savoir les décrets Nos 9
le Conseil provisoire de gouvernement a commué la peine de  etll99diect le décret No 24 de 1996. Cette décision aura
mort et réduit les peines d’emprisonnement en julll@®8. pour effet de supprimer les administrateurs uniques du
Congrés travailliste nigérian (Nigeria Labour Congress —
R ] NLC) et des syndicats des travailleurs de I'industrie pétroliére
E. Droitalavie — le Syndicat national des travailleurs daslstries pétrolie-
res et gaziéres (Nations Union of Petroleum and Natural Gas

28. Comme l'a fait remarquer le Comité des droits d@/orkers — NUPENG) et la Confédération des cadres des
’lhomme, le nombre des condamnations a mort prononcéssteurs du pétrole et du gaz naturel (Petroleum and Natural
et exécutées au Nigéria a été trés étévé . Bien que le NigéBaz Senior Staff Associations — PENGASSEN) et de redon-
n'ait pas aboli la peine de mort, le Rapporteur spécial nteer aux syndicats la liberté de constituer a nouveau des
recu aucune information indiquant que le régime actuel auradnseils nationaux. Le Gouvernement a déclarétjaieroga-
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tion s’inscrivait dans la politique du Gouvernement visant a

libérer les syndicats de toute entrave en vue de créer 5%9
conditions favorables a leur démocratisation. L'objectif est
de faire en sorte que le passage de la réglementation 3
déréglementation des activités syndicales au Nigéria se fa

Il ressort des informations recues depuis la publication
rapport du Rapporteur spécial qu'il n'y a pas eu de réels
aomgements dans les conditions de détention, qui ne sont

) d | ie L'ab . , F&ﬁours pas conformes a I'Ensemble de régles minima des
progressivement et dans le cautieLabrogation n'a pas nations Unies pour le traitement des détenus, aux Principes

izcore{)jodsun tO'l:S .sesdefgts puisque, ctofrp(;qe IlalslecAlﬁ:ef fidamentaux relatifs au traitement des détenus et & I'En-
aout le secretaire du ouvernement federal, M. AlNay e ge principes pour la protection de toutes les personnes

Gidado Idris, les administrateurs uniqgues nommeés en Vel | mises a une forme quelconque de détention ou d’emprison-

?Ies tFjecrets attzjroges Ocﬂev:went cont'[ilpuzr a gljtpderV|sern fment. Les conditions de détention déplorables au Nigéria
onctionnement des syndicats susmenties du point de VU€ i a camment été révélées par les témoignages d’'anciens

adn:;psrrgufseglemen;,: Itexclusmn des.questlons d Ord(jé"?isonniers politiques, dont pratiquement tous disent avoir
syndical, Jusqu a ce quees SIructures requises pour assuredis getenus dans des conditions inhumaines et ne pas avoir

I? relgve soient mises en placeLe Gouvernement a-t-l pu entrer en contact avec leurs familles, leurs avocats et leurs
ajouté «assure les syndicats que cela ne tarderaas. 14 jecins. Le Rapporteur spécial a aussi recu des informa-

31. Le Rapporteur spécial espére que le Gouvernement tions faisant état de tortures et autres traitements cruels,
reconsidérera les décrets relatifs aux syndicats qui sont encore  inhumains ou dégradants. Plusieurs Nigérians ont instamment
en vigueur, & savoir le décret No 4 (qui a ordonné la fusion demandéaethement d’autoriserdtcés a certains des

des syndicats affiliés au MLC, en ramenant le nombre de 41  centres de détention, en particulier a la Direction du service

a 29, etinterdit & tout syndicat autre que les 29 visés dans le  de renseignement militaire (Directorate of Military Intelli-
décret de s’affilier au MLC), le décret No 26 d®96 (qui gence — DMI), a Apapa, Lagos et au Bureau fédéral de

limite le droit de briguer des mandats électifs aux adhérents renseignement et d’enquéte (Federal Investigations and
employés dans la branche d’activité ou le secteur que le Intelligence Bureau (FIIB), & Alagbon Close, et & Ikoyi ainsi
syndicat représente) et le décret No 29 de 1996 (quinal® qu’'a de nombreux centres de détention secrets qui existe-
I'affiliation internationale des syndicats et a soumis toute raient un peu partout dans le pays.

affiliation internationale & I'approbation préalable do@wer- 34

Aux conditions de détention déja trés mauvaises s’a-
nement).

joute le fait que les détenus attendent longtemps avant d’étre

32. Une mission de contacts directs du Bureau international traduits devant un tribunal et avant que leur recours soit
du Travail (BIT) s’est rendue au Nigéria, ou elle a séjourné examiné lorsqu’ils font appel des jugements. Plusieurs
du 17 au 21 ao(t, pour examiner les problémes relatifs aux condamnés détenus a la prison d’Enugu qui ont fait appel des
droits syndicaux et a la liberté d’association. La mission aeu jugements les condamnant auraient demandé au chef de I'Etat
lieu a I'invitation du Gouvernement nigérian a la suite de deux d’intervenir pour que leurs affaires soient examinées sans
plaintes® dont le BIT était saisi depui©994 concernant plus tarder. lls soutiennent que leur maintiempgélen
I'arrestation de plusieurs syndicalistes et la publication de prison est une atteinte a leurs droits fondamentaux de ne pas
décrets contraires au principe de la liberté d’association et  étre soumis a la torture ou a des traitements ou peines inhu-
de la liberté syndicale. A sa session de juin 1998, le Conseil mains et dégradants. lls demandent aussi onaslemae
d’administration du Bureau international du Travail (BIT) tion & mort soit commuée en peine de prison.
a.vait-décidé,.c?r-npte tenu de I’importalnt.e, evolution de ?5 Il est & espérer que la réforme d’envergure du régime
situation au Nigéria, de suspendre les activités d'une commg

ion d ste officiell q G ¢ ircéral et I'instauration d’un climat plus humain dans les
slon. .e-n,que € oflicielie pour donner au L>0uvernement &g, g promises par le général Abubakar ne tarderont pas
possibilité de recevoir la mission de contacts directs dans

. . L. . Btre traduites dans les faits et que le Gouvernement autorise-
60 jours. La mission a tenu une série de réunions avec

. tants du G ¢ et d ssentant Sdes observateurs neutres et des rapporteurs spéciaux a
representants du fsouvernement et des representants r pleinement accés aux lieux de détention pour évaluer

organisations syndicales, patronales et ouvriéres et 388 conditions quiy regnent. Des initiatives telles que I'atelier

(apport sera examine par le Coqseﬂ d admlnlstra7t|on du BIJe formation organisé par la Commission nationale des droits
a sa prochaine session, au mois de noven9@s " .

de 'homme a la Prison Staff College de Kakuri-Kaduna au
mois d’aodt 1998 doivent étre appuvées et encouragées.

Dans le discours d’orientation qu'’il a prononcé lors de cet
atelier, I'Administrateur général des prisons nigérianes, M.
Alhaji Ibrahim Jarma, a cité au nombre des mesures qui

G. Droit ala dignité et a un traitement
humain pendant la détention
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pourraient contribuer & décongestionner les prisons la électorale indépendante. La crédibilité de la commission
construction de nouvelles prisons et la modernisation des électorale dans le contexte nigérian est d’autant plus cruciale
prisons existantes, la réduction de la durée des peines, le que de tels organes ont naguére joué un role déterminant dans
remplacement de certaines peines de prison par des mesures les tentatives qui ont été faitexésanoau restaurer

non privatives de liberté, la mise en liberté provisoire etle la démocratie dans 1 pays . Le Rapporteur spécial se félicite
recours accru a la mise en liberté sous caution. Le Secrétaire de la nomination, le 6 ao(t, par le Conseil provisoire de
exécutif de la Commission nationale des droits de ’homme, gouvernement, d’'une nouvelle commission électorale chargée
Muhammad Tabi'u, a dit qu’il faudrait déployer des efforts  de superviser I'enregistrement des partis politiques, I'inscrip-
pour former et recycler les agents de la force publique etles tion des citoyens sur les listes électorales et la tenue des
gardiens de prisons et améliorer les possibilités de formation  élections en vue du passage prévu au régime civil. La Com-
professionnelle des détenus. Il est a espérer aussi que les mission électorale nationale (National Electoral Commis-
recommandations précédemment formulées par la Commis- sion— NECON) dissoute par le général Abubakar au mois de
sion nationale des droits de I'homme du Nigéria visanta ce juin 1998 estaeéggbar une commission de 10 membres,

gue soient créés des comités pour étudier les conditions dans la Commission électorale nationale indépendante (Indepen-
les prisons seront suivies d’effets. dent National Electoral Commission — INEC), placée sous la

36. Laloinigériane prévoit toujours que les enfants peuve%emdenc? du juge Ephrglm.Akpata., anC|enAmembre deJa
étre arrétés et condamnés sans distinction a des peinegaé'r supreme. Lg Commission a fait conna|tr.e le 25 aodt
durée indéterminée, en violation de l'article 37 b) de lg‘ggg Ieg grande§ I|gngs de son programmg, qul comprengl I,e
Convention relative aux droits de I'enfant, que le Nigéria galendner de,:? elgct|on§. !_a dgte du 27 fevr|er,19.99 a ete
ratifiée. Dans ses observations finales (CRC/C/lS/Add.G(EISIe,nue pour I'ellectu-)n présidentielle, c_elle glu 20 fev,n,er pour
sur le rapport initial du Nigéria (CRC/C/8/Add.26), le Comit €s élections législatives et cellg plu 9 janvier pour I elgctlon
des droits de I'enfant s’était également dit préoccupé p pS gouverneurs e.t des autprlltes Iocale§. Les élections des
I'insuffisance des garanties dont bénéficient les enfan(t\gnse'IS Iocaux'd_owent avoir I!eu Ie.5 decef’ph@& Le
détenus par les autorités judiciaires, les conditions dans Rapporteur Spec'?" exprime espoir que ! |qde9endance
lieux de détention des enfants, notamment l'insuffisance d@éale de Ia. Commission Electorale nanpnale independante
services médicaux, et I'inadéquation des services chargéssaéa garantie tout au long du processus électoral, notamment

faciliter la réadaptation et la réinsertion des enfants en conf! eIIIe sera seule hatblllteg afrecru.t‘er son personf\el et ’selzls
avec la loi (voir plus loin, par. 47). employés, que son autonomie financiére sera assurée, qu’elle

jouira des pleins pouvoirs pour suiller les élections a tous
les niveaux et qu’elle disposera de toute I'assistance tech-

H. Droit de tout citoyen de voter et d’étre élu  nique ou des services spécialisés dont elle pourrait avoir

au cours d'élections périodiques honnétes Pesoin.

39. Outre que le droit de prendre part a la direction des
37. Ungouvernement démocratique assorti de I'assuraraf@ires publiques par I'intermédiaire des élections est en soi
d’élections libres et réguliéres est en soi un élément essentieldroit fondamental, il faut, pourquvoir I'exercer efficace-
a la pleine jouissance de toute une série de droits de ’'homment, que les citoyens jouissent de plusieurs autres droits
et de libertés fondamentalés . Le droit de prendre part aitdgernationalement protégés, dont le droit a la liberté d’expres-
direction des affaires publiques est proclamé et garargion, d’opinion et d’association et le droit de se réunir
notamment, dans la Déclaration universelle des droits gacifiquement et de ne pas faire I'objet de mesures d'intimida-
I'hnomme, le Pacte international relatif aux droits civils etion. A cet égard, la présence d’observateurs internationaux,
politiques et la Charte africaine des droits de I’'nomme et dawvités par le général Abubakar, a tous les stades des élec-
peuple®® . tions, contribuera a la transparence et a la crédibilité du

38. Pour que la transition dans laquelle s’est engagéqreocessus électoral.
Nigéria soit crédible, il faut que les élections respectent un

certain nombre de criteres. L'article 25 b) du Pacte internatio- | Droits économiques, sociaux et culturels
nal relatif aux droits civils et politiques prévoit que les ’

élections doivent avoir lieu au suffrage universel et égal et g

. , A ) . Le Comité des droits économiques, sociaux et culturels
scrutin secret, assurant I'expression libre de la volonté des o . S .
. " . . _.aexaminé le rapport initial du Nigéria (E390/5/Add.31) &
électeurs. Un des éléments garantissant que les électigns,. . )
. AR L. , . __.sadix-huitiéme session, tenue en avril-rh@P8, et, dans ses
seront libres et réguliéres est la création d'une commission
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observations finales (E/C.12/1/Add.23), a noté avec inquié- poursuivant ceux qui s'y livrent et en ayant recours a des
tude qu’en raison d'une mauvaise gestion économique et programmes de sensibilisation, a I'éducation et a la forma-
administrative, de la corruption, de l'inflation galopante et tidve Comité des droits de I'enfant a exprimé sa préoccu-
de la dévaluation rapide du naira, le Nigéria fait désormais pation face a la persistance des mutilations génitales prati-
partie des 20 pays les plus pauvres du monde. Le Comité s’est quées sur les femmes et & I'insuffisance des mesures prises
déclaré trés préoccupé de voir que 21 % de la population du par le Gouvernement pour mettre un terme a cette pratique
Nigéria vit au-dessous du seuil de pauvreté bien que le pays (voir CRC/C/15/Add.61, par. 15). Certains hauts responsa-
soit riche en ressources naturelles. bles gouvernementaux ont apporté leur soutien & une cam-
ggne contre cette pratique et, en février 1997, le Ministére
la santé a annoncé la création d’'un comité de 25 membres
@rgé d’étudier le probléme.

41. Le Comité a en outre noté avec préoccupation q
I'insuffisance du financement des services de santé et |
mauvaise gestion avaient entrainé au cours des 10 derni
années une détérioration rapide des infrastructures sanitaires 45. La loi nigériane ne considére pas le viol conjugal
dans les hépitaux. comme une infraction et elle considére qu’un homme qui

42, Le Comité s'est dit alarmé par 'ampleur des dommagglﬂ'ge des Iésions corporelles graves a sa femme pendant

a I'environnement et a la qualité de la vie causés par 1ay il 'oblige a avoir des relations sexuelles avec lui commet

activités de prospection pétroliére dans les régions, notaﬂ’?—, S|mple.s VOIes ,de fait et non qnla_ttentat au>,< moeurs'. La
eine maximale prévue par la loi nigériane pour I'auteur d’un

ment la région ogoni ol I'on a déavert et extrait du pétrole PS - A e e
%I est la réclusion a perpétuité. Toutefois, I'anonymat

sans tenir aucun compte de la santé et du bien-étre d& ) ik :
habitants et de leur environnement. n’étant pas garanti aux victimes pendant les poursuites, la

_ _ _ _ crainte de la médiatisation et du déshonneur dissuaderait la
43. La protection des droits économiques, sociaux Sfupart des victimes de porter plainte.

culturels laisse clairement a désirer au Nigéria. Il estimpéra-

tif que les observations du Comité soient prises en considéra- Le Co'mlte de_s <_jr0|ts economiques, soclaux et cult_urels
econdamne le maintien des disfiims Iégislatives autori-

tion pour que la démocratie et le respect des droits g 0 is 3 batt ) | ; £ 3 noté
I’'homme soient rétablis comme les autorités se sont engagggg es maris a battredprriger) leurs femmes eta note avec

a le faire. Le général Abubakar a annoncé le 20 juillet qu,Lmeoccupation que la polygamie, qui est trés souvent incom-
programme d’envergure serait entrepris pour résoudre %%tlbk? avec les droits économiques, sociaux et culturels des
graves problémes économiques et sociaux des Nigérial‘r?g?mesi esttres ,repandl,Je au Nigeria. Le Cqmlte s'est déclaré
conformément & l'intention déclarée du Gouvernement & pfondément preoccupe par le nombre croissant de femmes

prendre«des mesures urgentes et décisives pour amélioFérde jeunes filles sans abri, contraintes de dormir dans la rue
le sort de la populatioA? ou elles sont exposeées au viol et a d'autres formes de violence

(E/C.12/1/Add.23, par. 23).

J. Droits de lafemme K. Droits de I'enfant

44. La mutilation des parties génitales des femmes serait

encore pratique courante dans de nombreuses régions4ﬁu Le Rapporteur spécial est préoccupé par le fait que

Nigéria. Selon 'UNICEF, les mutilations génitales seraierﬂ usieurs dispositions de la Convention relative aux droits de
pratiquées sur environ 50 % des femmes. Le Comité dégnfant sont violées au Nigéria, en particulier celles qui

droits économiques, sociaux et culturels a déploré queclgncernent 'administration de la justice et le placement des
Gouvernement nigérian n'ait rien fait pour abolir Ce,[,[gnfants dans des institutions d'assistance publique. Le Comité

pratique, qui constitue une violation des droiisdamentaux des droits de I'enfant a noté avec inquiétude que les disposi-

des femmes, en particulier du droit a la sdAté . Dans g’%ns de la Iégislation nigériane en vertu desquelles un enfant

résolution 1998/52. la Commission des droits de I'hommepa?Ut étre arrété peuvent permettre de condamner sans distinc-

lancé un appel aux Etats pour qu'déliminent des pratiques tion les enfants a des peines de prison de durée indéterminée,
traditionnelles ou coutumiéres, telles en particulier |

& violation de I'article 37 b) de la Convention, qui prévoit
mutilations de I'appareil génital féminin, qui portent préju

que l'arrestation, la détention ou I'emprisonnement d’un
dice aux femmes ou sont discriminatoires a leur égard %rafant ne doitlétre qq’un\e mesure dg dernier ressort et doit
constituent des violations de leurs libertés et draitefamen- '€ d'une durée aussi bréve que possible (CRC/C/15/Add.61,
taux, en élaborant et en appliquant une législation et dar 21). La condamnation & mort de mineurs de 18 ans est

politiques nationales qui interdisent de telles pratiques, A€ violation flagrante de 'article 6.5) du Pacte international

10



A/53/366

relatif aux droits civils et politiques et de I'article 37 a) de la  d’activités menées en collaboration avec des organisations
Convention relative aux droits de I'enfant. non gouvernementales.

48. Silesdroits de I'enfant sont violés, c’est aussi a cause 51. Un séminaire de formationddtituéirs et respon-

des multiples problémes socioéconomiques avec lesquels est  sabilités de la police/les droits et devoirs desaditéyens

aux prises le Nigérian moyen (voir plus haut, par. 39 4 42). organisé les 28 et 29 juillet 1998 a Abuja par la Commission
Le Comité des droits économiques, sociaux et culturels a noté  nationale des droits de I'homme en collaboration avec I'orga-
que, selon les estimations de la Banque mondiale, au moins  nisation non gouvernementale qui s’occupe du projet relatif
17 millions de Nigérians, dont beaucoup d’enfants, sont sous-  aux droits constitutionnels et les forces de police Atgérianes
alimentés (E/C.12/1/Add.23, par. 26). Le Comité a noté aussi La Commission réalise aussi, en collaboration avec cette
gue nombre d’enfants recourent & la prostitution pour se derniére organisation non gouvernementale, un programme
nourrir. Le taux des abandons scolaires dans I'enseignement Ihadigpe hebdomadaire éducatif consacré aux droits de
primaire est de plus de 20 %. Le travail des enfants est I’homme, intitidé droits et devoirs Au mois d’ao(t
largement répandu : le nombre des enfants qui travailleh®98, la Commission a en outre organisé, avec |'aide du
serait de 12 millions. Selon des rapports de 'UNICEF, le Comité international de la Croix-Rouge, un atelier de forma-
nombre d’enfants d’adge scolaire qui fréquentent I'école a tion a I'intention des cadres du personnel pénitentiaire au
sensiblement diminué en raison de la trés forte augmentation  Prison Staff College de Kakuri-Kaduna. Le Secrétaire exécutif
des frais de scolarité dans I'enseignement primaire et secon- de la Commission, M. Muhammad Tabi’'u, a déclaré que
daire. Quant a ceux qui peuvent fréquenter I'école, ils sont  I'atelier était un élément important des efforts qu'il fallait
souvent entassés a 80 et plus dans des salles de classes déployer pour former et recycler les administrateurs et
délabrées faites pour accueillir 40 éléves au maximum. La gardiens de prison et améliorer les possibilités de formation
malnutrition généralisée des enfants est un probléme particu- professionnelle des détenus. En ce qui concerne les activités
lierement inquiétant. Prés de 30 % des enfants nigérians de promotion des droits de I'hnomme entreprises par la
souffrent de malnutrition et de ses effets nocifs (voir E/C. Commission, M. Tabi'u a indiqué qu’elle visait aussi bien le
12/1/Add. 23). public en général que les enseignants, les responsables
49. Le Rapporteur spécial note que le Gouvernemequf:aux’ la jeunesse et les médias. La Commission a pu

nigérian a élaboré un plan national d’action pour donner su pgager un d|alggue constructif sur I,e,s probleme§ de droits
g '’homme qui se posent au Nigéria. On espére qu’'un

aux engagements pris lors du Sommet mondial pour | . . X e
gag b P Aseignement relatif aux droits de 'homme sera bient6t

enfants et il exprime I'espoir que le plan ne tardera pas a étr: < d les &¢ol T ss d ssentants d
appliqué et que le Comité national pour la mise en oeuvre gpense ’ans es ecoles ainsi ‘?“ aupres des re;presen ants des
grces de I'ordre, comme elle I'a recommandé.

droits de I'enfant, créé en 1994, sera bientdt & méme d’entI
prendre les activités qu’il a prévues : faire connaitre la 52. Une délégation représentant la Commission nationale
Convention relative aux droits de I'enfant et la Charte des des droits de I'homme a participé a la deuxieme Conférence
droits et du bien-étre de I'enfant de I'Organisation de I'unité  des institutions nationales africaines s’occupant des droits de
africaine (OUA), suivre I'état d’avancement de I'application I’homme tenue a Durban (Afrique du Sud) du 30 juin au
de la Convention, élaborer des programmes précis visant ailleB 1998, et a souscrit a la Déclaration de Durban, qui,
améliorer la condition de I’'enfant nigérian et rassembler des notamment, réaffirme I'importance de la Déclaration univer-
données sur la mise en oeuvre des droits de I'enfant. selle des droits de 'homme et des autres instruments interna-
L. La Commission nationale tEgnaux et région?ux rela‘tifs aux droits de I’hommg, repormaTt
des droits de 'homme I mportance_qg ilyaa ,mettre en place dgs mstltuthns
nationales africaines de défense et de protection des droits de
o o . _ I'hnomme dotées de ressources adéquates et a encourager la
50.  Lobjectif de la Commission nationale des droits dgyopération régionale entre institutions nationales africaines
homme, instituée le 17 juid996, est de s'occuper de touteg soyligne 'importance des principes de Paris relatifs aux
les questions relatives a la protection des droits de I'hommggiitytions nationales, en particulier le principe de conformi-
La Commission est présidee par le juge Nwokedi, ancigg ges institutions nationales avec les normes prévues pour
membre de la Cour supréme a la retraite. La CommissiQihrantir Iindépendance, le pluralisme et I'efficacité. Il est
dont les recommandations n'ont pas force obligatoire pohcore trop tot pour juger de I'efficacité de la Commission,
le Gouvernement, a pris néanmoins plusieurs initiativggais elle a pris plusieurs mesures importantes et, si elle
importantes, notamment I'étude des conditions dans Iggerce ses fonctions en toute indépendance, elle devrait
prisons® et la promotion des droits de 'lhomme au MOY&Jhgner la confiance du peuple nigérian et jouer un role
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important dans le passage au régime civil et dans la promo- taire général, le Comité des droits de ’homme et le Groupe
tion et la protection des droits de I'homme. d’action ministériel du Commonwealth sur la Déclaration
d’Harare. A ce propos, le Rapporteur spécial se réjouit de la

libération des 20 Ogonis.

VI. Conclusions et recommandations 57. Le gouvernement actuel a mis fin a unadue suite de

) restrictions imposées aux organisations syndicales et aux
A. Conclusions associations professionnelles en abrogeant des décrets qui
. . _visaient arestreindre I'activite syndicale, a savoir les décrets
53. Lechangement qui s’est produit a la téte du pays en juiibs 9 et 10 de 1994 et le décret No 24 de 1996. Plusieurs
1998 et la fagomlont la situation a évolué depuis offrent ungont néanmoins encore en vigueur, notamment les décrets
possibilité de rompre avec le passé et d’inaugurer une §es 4, 26 et 29 de 1996.
nouvelle, celle d’'un régime civil démocratique. L’occasio% , R - . ,
AN . 8. L'actuel systeme juridique nigérian n'assure pas la
est offerte aux autorités nigérianes d’engager un processus, . 4 . ) : "
. . . . protection effective des droits de 'homme, les dispositions
de transition en procédant & une vaste consultation et'en . , N
elatives aux droits de I'homme de la Constitutionl 9

respectant pleinement les droits fondamentaux et les liberl& . on L
aciuellement en vigueur ayant été suspendues. Le général

Loanr?sa;egéilliéggrénuezlg ?jﬁ:éggébwakar Syest enga/gl)eubgke}r a promis de.put.)lier et de diffuser. Ie.projet de
constitution del995, qui doit étre le cadre catitsitionnel

54. Legénéral Abubakar s’est engagé a respecter, nota{pres la période de transition, mais il a fait savoir que c’est
ment, la liberté d’expression, de réunion et d’association gt Conseil provisoire de gouvernement, qui est une entité
a autoriser les organisations non gouvernementales et autifitaire, qui serait chargé de promulguer la Constitution.

associations a fonctionner librement dans le cadre de la | # Le Nigéria n'est Etat de droit. Lindé i
Il aindiqué les grandes lignes d’'un programme politique d?‘ﬁ - FeNigerianest pas encore un Elat de droit. Lindepen
|

I'aboutissement doit étre de remettre le pouvoir & une ad gnee et I? pouv0|r.dellajust|ce spnt affalb'lls par Igs disposi-
é|ons de décrets qui privent les tribunaux d’une partie de leurs

nistration civile démocratiquement élue d’ici le 29 mai 199 mpéten Ces dispositions interdisent aussi d’accorder

Depuis que ces engagements ont été pris, le climat politiqﬁ% petences. L.es dispositio erdise sstdraccorde
r garanon dans les affaires de violations de droits de
I

semble étre beaucoup moins tendu que lorsque le chef mm
I'Etat était le général Abacha. omme.

55. Latenue d'élections libres et réguliéres sera un élémgr(w)t Le droita la liberté eta la sécurité de la personne n'est

décisif dans la progression vers I'application du program ds garanti, puisqu'en vertu du décret No 2 de 1984 les

e .7 . .
. C . o - articuliers peuvent étre arrétés pour une durée indéterminée.

transitoire qui doit assurer le retour au régime civil. PlusieuPs P P

mesures importantes ont déja été prises : dissolution des cin

Aucunes garanties ne sont prévues contre les abus de pouvoir
partis politiques agréés par I'Etat, annulation des électiofd atiére de détention et il n’existe pas de voie de recours

tenues sous le régime du général Abacha, dissolution des Cﬁjﬁdcace ou ale en cas de détention arbitraire. Le groupe
xamen est un organe ad hoc, dont les membres sont

organes de transition crées en application du programmeé Signés par le pouvoir exécutif et dont les recommandations
transition du général Abacha et création d’'une commissi ﬁon% asp forcg obligatoire pour le Gouvernement. Il ne
électorale nationale indépendante chargée de superviserr\es b 19 - be : L
regond pas aux criteres d’'indépendance et d’impatrtialité et

élections. Des observateurs internationaux ont été invités; g

suivre le déroulement des élections a tous les stades. M&rx]ig,tfr? aucun recours valable aux personnes illegalement
pour que les élections aient un sens, il faut que Iajouissanacréetees'

d’'un certain nombre d’autres droits internationalemeffl. Malgré les recommandations de la mission d’enquéte

protégés soit garantie. du Secrétaire général et les décisions de la Commission
. ._africain roi ’lhomm I n change-
56. Le Gouvernement nigérian a libéré plusieurs prlsoﬁ— caine des droits de homme et des peuples, aucun change

niers politiques, dirigeants syndicaux, défenseurs des drorﬁ n:] quarlll_tgu; nlestrlnt?QV(:nu dl_almz I_a cnc;mp_o?ltlon (;ies
de I'homme et journalistes, mais d’autres sont encore Eh unaux ' a} S la procedure quils doivent suivre pour se
rgormer a l'article 14 du Pacte international relatif aux

prison, notamment les personnes condamnées a la suite?e - . s o
tentatives présumées de coup d’Etat de 1990, 1995 et 19 r:ths civils et politiques et a I'article 7 de la Charte africaine.

La libération de tous les prisonniers politiques a été demand&x Le général Abubakar a fait savoir que le Gouvernement
par 'Assemblée générale des Nations Unies, la Commissiavait I'intention de procéder a une réforme de grande enver-
des droits de I’homme, la Commission d’enquéte du Secrgure du régime carcéral et d’'instaurer un climat plus humain
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dans les prisons, mais les conditions de détention restenttrés La Commission doit étre pleinement indépendante dans la
dures et ne sont pas conformes a 'Ensemble de régles minima  pratique, notamment en étant la seule habilitée & recruter son
des Nations Unies pour le traitement des détenus. Des cas de personnel et ses employés; des directives précises devraient
torture et autres peines et traitements cruels, inhumains ou en garantir I'autonomie financiere et elle devrait pouvoir
dégradants sont toujours signalés. contréler les élections a tous les niveaux.

63. Lesdroits de la femme ne sont toujours pas respectés, 69. Le Rapporteur spécial se félicite que des observateurs
ni dans les textes, ni en pratique. La discrimination est internationaux aient été invités a surveiller les élections a tous
courante dans les domaines public et privé et la pratique de les stades etinvite la communauté internationale a répondre
la mutilation génitale des femmes est toujours largement favorablement & cette invitation ainsi qu’a toute autre de-
répandue. mande d’'assistance technique ou de service d'experts a tous

64. Les dispositions de la Convention relative aux droits 4@S Stades du processus électoral et de transition.

I’enfant ne sont pas respectées, en particulier en ce qui  70. Pour que les élections soient libres et réguliéres, le
concerne I'administration de la justice dans le cas des mineurs  Gouvernement devra respecter pleinement le droit a la liberté
ainsi que les droits économiques, sociaux et culturels. d’opinion, d'expression et d’association, le droit a la liberté

65. La Commission nationale des droits de I'homme %e la presse et le droit de réunion pacifique énoncés dans le

continué a entreprendre des activités en vue de promOU\)gﬁCte international relatif aux droits civils et politiques. Les

et de protéger les droits de 'homme en dépit des ressour Gerets aActueIIemept en vigueur qw_l_lmltent ces Ilbgrt_es
limitées dont elle dispose et du peu d'indépendatmet elle devraient étre abrogés pour que des critiques et des opinions

jouit. La Commission est I'un des organes existants qui, Schivergentes puissent étre exprimées. Toutes les restrictions

était renforcé, pourrait contribuer efficacement a faire entrEPPOSEES aux syndicats et aux as§00|at|ons prof_essmnn_elles
les droits de 'homme dans les moeurs au Nigéria. Elle serdl subsistent et portent atteinte a leur autonomie devraient

aussi en mesure de jouer un rdle dans le programme pré&y{7S! €tré supprimees.
pour la réforme du régime pénitentiaire. 71. Tous les prisonniers politiques, dirigeants syndicaux,

66. Bien que le Gouvernement ait autorisé plusieurs visit[%@enseurS des_dr0||ts d(_a "homme etjour_na,lls,te_s af:tudellem_ent
et missions de haut niveau dans le pays depuis le changen) Ff‘;_s sans chu pa?gr,] 0,” sins avoir ete Juges evral,erjt
de dirigeants, il n’a toujours pas autorisé I'actuel RapporteUPme latement etre liberes. Les personnes qui ont ete

spécial a se rendre dans le pays pour s'acquitter de sc(%ldamnees a la suite des pret_endues tenta_tlves d'e ,coup
%Etat de 19901995 et 1997 et qui sont encore incarcérées

mandat. S’il se montrait coopératif a cet égard, le Gouvern : A - d ib indé d
ment apporterait la preuve que les autorités sont décideeieyralent soit étre rejugées par des tribunaux indépendants

collaborer avec le systéme des Nations Unies gui appliquent les normes internationales garantissant une
procédure réguliére, soit libérées sans conditions. Une telle

mesure est essentielle pour créer le climat de confiance
B. Recommandations indispensable au processus de démocratisation et rendre
crédible le processus de transition vers le régime civil.

67. Le Rapporteur spécial a fait savoir qu’il appuyaif2. Toutes les personnes qui purgent des peines aprés avoir
pleinement le Gouvernement nigérian dans l'importaité jugées par des tribunaux militaires et selon des procédures
processus de construction d’un Nigéria stable et pacifique sion conformes aux normes internationales garantissant un
la base de la primauté du droit, de la démocratie et du respgrfement équitable devraient étre libérées. A défaut, elles
des droits de 'homme. Il estime toutefois qu’il faut satisfairéevraient étre libérées sous caution et rejugées par un tribunal
a certains critéres pour que le passage a un régime civil pariéépendant ou un tribunal dont les procédures sont confor-
vraiment ses fruits et que le Gouvernement nigérian proumees aux normes internationales garantissant le respect des
a la communauté internationale qu'il est vraiment résolufarmes réguliéres.

respecter les droits de I'homme et la primauté du droit. 73. Tous les décrets qui ont suspendu les dispositions

68. Le Gouvernement devrait s’employer a garantir que felatives aux droits de ’lhomme dans la Constitution actuelle-
processus électoral est conforme, & tous les stades, sent en vigueur (Constitution d&979) devraient étre
normes internationales relatives au suffrage universel et égadrogés. Considérant les antécédents du Nigéria, on ne saurait
assurant I'expression libre de la volonté des électeurs. trap souligner combien il importe que le processus constitu-
crédibilité, l'intégrité et I'autonomie de la Commissiontionnel soithonnéte, transparent, démocratique et ouvert a
électorale nationale indépendante doivent donc étre garanti@se large participation. Il faudrait donc que I'élaboration de
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la Constitution ne soit pas laissée au seul Conseil provisoire devraient étre abrogées. Des mesures devraient étre prises
de gouvernement, qui est une entité militaire, mais que les d’urgence pour lutter conttiddiangénitale des femmes
représentants d’'une large fraction de la société civile, dont et le mariage forcé.

les militaires ne sont qu’un élément caoitstif, y soient aussi

. A . X > Des mesures devraient étre prises d’urgence pour que
associés. La légitimité démocratique en serait renforcée

'soient respectées les dispositions de la Convention sur les

74. Tous les décrets qui enlévent & la compétence des droits de I'enfant. Il faudrait prendre immédiatement des
tribunaux les affaires relatives a la vie et a la liberté de la mesures pour renforcer les garanties en faveur des enfants
personne devraient étre abrogés. Le décret No 2984 détenus, en particulier en ce qui concerne leur réadaptation
relatif & la sOreté de I'Etat (détention des personnes) devrait et leur réintégration.

étre abroge. 81l. Les recommandations de la mission d'enquéte du

75. Ce sontles tribunaux ordinaires qui devraient apprécier Secrétaire général ainsi que celles du Comité des droits de
les droits et obligations des personnes, en particulier le bien-  I'homme qui figurent dans ses observations finales et celles
fondé des accusations pénales. Toutes les procédures judiciai- du Comité des drodmigaes, sociaux et culturels

res devraient étre publiques et se dérouler devant des tribu-  devraient étre appliquées sans tarder dans leur intégralité.
naux indépendants agissant dans le respect des forrggs

PR 8 . ) Le Nigéria devrait ratifier la Convention contre la
régulieres conformément aux normes internationales.

torture et autres peines ou traitements cruels, inhumains ou
76. C'estala Cour d'appel du Nigéria et non au Président dégradants.

du Conseil provisoire de gouvernement qu'il devrait appartgg La Commission nationale des droits de 'homme devrait

nir de confirmer ou d’infirmer les verdicts de culpabilité eEtr-e dotée de ressources suffisantes et son indépendance
les peines. La possibilité de saisir la Cour supréme du NigéF@spectée par le Gouvernement. Il faudrait la renforcer en

devrait étre prevue. étendant ses pouvoirs et sa compétence a toutes les affaires

77. Le Nigéria devrait décider de surseoir aux exécutions de violation des droits de I'homme, nonobstant les disposi-
en attendant d’abolir complétement la peine de mort. A tions contraires des décrets applicables en I'espéce. Le
défaut, la peine de mort ne devrait étre prononcée qu'en Président et les membres de la Commission devraient étre
stricte conformité avec les dispositions de I'article 6 du Pacte inamovibles et la Commission devrait étre encouragée a
international relatif aux droits civils et politiques et en aucun fillaran étroite collaboration avec les organisations non

cas ne devrait étre imposée a des personnes agées de moins gouvernementales pour ce qui est de promouvoir et de
de 18 ans. protéger les droits de I'homme.

78. Les conditions de détention devraient étre améliorées 84. Le Gouvernement devrait coopérer avec l'actuel
de toute urgence et des observateurs internationaux devraient Rapporteur spécial de la Commission des droits de 'homme
étre autorisés a se rendre dans les centres de détention. Il  enl'autorisant a se rendre au Nigéria dans I'exercice de son
faudrait prendre immédiatement des mesures pour que les mandat avant I'élaboration du rapport qu’il doit soumettre a
conditions de détention soient pleinement conformes aux la Commission des droits de I'homme a sa cinquante-troi-
dispositions de I'article 10 du Pacte international relatifaux siéme session.

droits civils et politiques, de I'Ensemble de reégles minima des

Nations Unies pour le traitement des détenus et des Principes

fondamentaux relatifs au traitement des détenus. Il faudrhiptes

gue la réforme d’envergure du régime carcéral et I'instaura-

tion d’un climat plus humain dans les prisons, promises par ! Résolutions 50/199 et 51/109 de I'Assemblée générale;

‘. résolutions 1996/79 et 1997/53 de la Commission des droits
le général Abubakar, ne se fassent pas attendre. de I'homme.

79. Des mesures devraient étre prises pour que les femmesz on rappellera que le Rapporteur spécial chargé d'étudier les

puissent exercer pleinement, en toute égalité, les droits et questions relatives aux exécutions extrajudiciaires,

libertés garantis par le Pacte international relatif aux droits ;Omma'res ou grpnlrar:res,'l\g Blacre W._N'déaylg, gt"e d

civils et politiques et la Convention sur I'élimination de toutes apporteur special charge de la question de lindependance
L. . < s des juges et des avocats, M. Param Cumaraswamy, n‘ont pas

les formesl de d'scr'r_n'_nat'on al eg{:lrd des femmes etpour  py se rendre au Nigéria en application de la résolution

gu’'elles puissent participer en toute égalité a la vie politique,  1996/79 de la Commission des droits de 'homme, le

sociale et économique du pays a tous les niveaux. Les lois Gouvernement nigérian ayant refusé d'approuver leur

allant & I'encontre de I'égalité des droits pour les femmes ~ Mandat type. (Voir E/CN.4/1997/62/Add.1, sect. I.)

14



A/53/366

1

3 Discours a la nation du chef de I'Etat, le général
Abdulsalami Abubakar, prononcé le 20ljat 1998, note
verbale No 205/1998 datée du 22llet 1998, adressée a
toutes les missions permanentes et organisations
internationales a Genéve par la Mission permanente du
Nigéria auprés de I'Office des Nations Unies a Genéve.

IS

Le 20 ao(t, le général Abubakar a annoncé la composition
du nouveau Conseil exécutif fédéral, et, le 22 aodt, il a
attribué les portefeuilles ministériels. Le nouveau cabinet,
qui est composé de 31 membres, remplace le cabinet de feu
le général Abacha dont neuf membres seulement restent au
gouvernement. |l semblerait que le général Abubakar ait fait
un réel effort pour que la composition de son nouveau
cabinet puisse, comme il en avait exprimé l'intention,
refléter les différentes tendances politiques présentes dans
le pays. Ibid.

&

Ibid. Le 25 ao(t, le général Abubakar a fait la déclaration
suivante devant le Parlement sud-africailNous avons
maintenant opté sans équivoque pour la démocratie, qui
constitue notre mode de gouvernement de prédilection.
L'engagement renouvelé du Nigéria en faveur de la
démocratie, du respect de I'état de droit, des droits de
'nomme et de I'égalité pour tous, nous donne toute la
certitude que le programme de transition vers un
gouvernement civil et démocratique dont nous venons
d’annoncer la mise en place pourra étre mené a bonne fin
d’ici au 29 mai 1999.

Ces dispositions garantissent en gros les droits qui sont
définis dans le Pacte international relatif aux droits civils et
politiques ainsi que dans la Charte africaine des droits de
I'homme. A ce propos, la Commission des droits de 'homme
a reconnu, dans ses observations finales, qu'il exiatait
décalage fondamental entre les obligations du Nigéria, qui
s'était engagé a respecter et a faire appliquer les droits
garantis par le Pacte et la mise en oeuvre effective de ces
droits au Nigéria. Documents officiels de I’Assemblée
générale, cinquante et uniéme session, Supplément No 40
(A/51/40), vol. |, par. 280.

Discours a la nation, op. cit.

o

~

©

La légitimité de la Conférence qui est a l'origine de la
Constitution de 1995 a été largement contestée, bon nombre
des membres de cette instance ayant été nommés par le
gouvernement du général Abacha. Le texte de la
Constitution de 1995 n'a été diffusé qu'a un tout petit
nombre de personnes.

Voir Human Rights Law Journalol. 18, Nos 1 a 4, 1997,
p. 36.

Le 15 juin 1998, le général Abubakar a ordonné la remise
en liberté d’'un premier groupe de neuf personnalités
politiques emprisonnées et parmi lesquelles figuraient le
général Olusegun Obasanjo, M. Sultan Ibrahim Dasuki, M.
Chris Anyanwu, M. Beko Ransome-Kuti, M. Frank Kokori
et le chef Bola Ige. Le 26 juin 1998, 17 autres personnalités
politiques bien connues dont le chef Olu Falae, Alhaji
Abubakar Rimi et Olisa Agbakoba, ont été libérées. Le

15 juillet 1998, le général Abubakar a ordonné la remise en
liberté d’un certain nombre de détenus qui avaient purgé
leur peine et dont 362 avaient été jugés par des tribunaux
compétents pour connaitre d'infractions diverses. Le

©

o

20 juillet, il a annoncé que son gouvernement libérerait tous
les détenus politiques et retirerait tous les chefs
d'inculpation contre les auteurs de délits politiques.
Discours a la nation, op. cit.

1 Déclaration faite le 11 aolt au Centre de formation du

personnel pénitentiaire de Kakuri-Kaduna, lors d'un atelier
de formation organisé par la Commission nationale des
droits de I'homme a l'intention du personnel d'encadrement
pénitentiaire.

12 |l convient de rappeler que le Rapporteur spécial chargé

1

1

1

1

3

~
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d’étudier les questions relatives aux exécutions
extrajudiciaires, sommaires ou arbitraires a fait part de sa
préoccupation au Gouvernement au sujet des 43 personnes
qui, le 22 juillet1995, auraient été exécutées en public a
Lagos a I'issue d’'une procédure non conforme aux normes
internationales. Le Gouvernement a répondu que les
personnes concernées avaient été reconnues coupables de
vol a main armée, et que 38 d’entre elles avaient été jugées
et condamnées par le tribunal des vols a main armée et des
armes a feu de Lagos (voir E/CN.4/1998/68/Add.1, par.
301).

Dans sa résolution 1998/8, la Commission des droits de
I’homme engage tous les Etats parties au Pacte international
relatif aux droits civils et politiques qui ne I'ont pas encore
fait & envisager d’adhérer au deuxiéme Protocole facultatif
se rapportant au Pacte, visant a abolir la peine de mort, ou
de ratifier ce Protocole. En outre, la Commission prie
instamment tous les Etats qui maintiennent la peine de mort
:a) de s’acquitter pleinement des obligations qu’ils ont
contractées en vertu du Pacte international relatif aux droits
civils et politiques et de la Convention relative aux droits de
I'enfant, en particulier I'obligation de ne prononcer la peine
de mort que pour les crimes les plus graves, de ne pas la
prononcer dans le cas de personnes dgées de moins de 18
ans et dans le cas de femmes enceintes et de garantir le droit
de solliciter la grace ou la commutation de la peine; et
b) d’observer les Garanties pour la protection des droits des
personnes passibles de la peine de mort énoncées dans
'annexe de la résolution 1984/50 du Conseil économique et
social, en date du 25 mai 1984. Voir également le Rapport
du Rapporteur spécial chargé d’étudier les questions
relatives aux exécutions extrajudiciaires, sommaires ou
arbitraires qui a été présenté a la Commission des droits de
’'homme & sa cinquante-quatriéeme session (E/CN.4/1998/68
et Add.1 a 3).

Déclaration du Gouvernement fédéral sur I'abrogation des
décrets 9 et 10 de 1994, Cabinet du Secrétaire du
Gouvernement fédéral, Présidence, Abuja, le 14 ao(t 1998,
Ref: SGF/PR/1/11.

Ibid.

Les plaintes émanaient des secrétariats de plusieurs
fédérations syndicales internationales et, conformément a la
pratique du BIT, le Comité tripartite de la liberté syndicale

du Conseil d’administration examine ces plaintes avec la
participation de représentants des gouvernements et des
associations d’employeurs et de travailleurs. Communiqué
de presse du BlTLiberté d’association : la Mission du BIT
termine sa visite au Nigéria21 ao(t 1998.
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17 Rapport du Directeur général : Premier rapport
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supplémentaire : Exécution par le Nigéria de la
Convention (No 87) sur la liberté syndicale et la
protection du droit syndical, 1948, et de la Convention
(No 98) sur le droit d’organisation et de négociation
collective, 1949 : formation par le Conseil
d’administration d’'une commission d’enquéte,
conformément & I'article 26.4 de la Constitution de I'OIT :
composition de la Commission d’enquéte, Conseil
d’administration du BIT, deux cent soixante- douziéme
sessionGeneéve, juin 1998.

Dans sa résolution 46/137, du 17 décembre 1991,
'’Assemblée générale a souligné qudes élections
périodiques et honnétes sont un élément nécessaire et
indispensable des efforts soutenus visant a protéger les
droits et intéréts des administrés et que, comme le montre
I'expérience pratique, le droit de chacun de prendre part a la
direction des affaires publiques de son pays est un facteur
crucial de la jouissance effective par tous d’'un grand
nombre d’autres droits de 'homme et libertés
fondamentales, y compris les droits politiques,
économiques, sociaux et culturelgpar. 3)

Se rapportent aux élections les normes internationales
relatives aux droits de 'homme énoncées dans les
dispositions suivantes : Articles 2, 73 et 76 de la Charte des
Nations Unies; articles 2 et 21 de la Déclaration universelle
des droits de I'hnomme; articles premier, 2 et 25 du Pacte
international relatif aux droits civils et politiques; article
premier du Pacte international relatif aux droits
économiques, sociaux et culturels; articles 2, 13, 19 et 20 de
la Charte africaine; article 5 de la Convention internationale
sur I'élimination de toutes les formes de discrimination
raciale; et article 7 de la Convention sur I'élimination de
toutes les formes de discrimination a I'égard des femmes.

Le Général Abubakar a déclaré ce qui suittes chers
concitoyens, nous avons été témoins des tentatives qui ont
été faites jusqu’ici pour instaurer la démocratie dans notre
pays. Nous avons aussi été témoins du douloureux échec de
ces tentatives.Discours a la Nationpp. cit.

Ibid.

La mutilation génitale des femmes est reconnue comme
étant une forme de violence contre les femmes dans la
Déclaration sur I'élimination de la violence a I'égard des
femmes [art. 2 a)] et dans le Programme d’action de Beijing
adopté a la Quatrieme Conférence mondiale sur les femmes
en 1995, [par. 113 a)]. L'Assemblée générale a réaffirmé,
dans sa résolution 52/99 du 12 décembre 1997, que les
pratiques traditionnelles ou coutumiéres affectant la santé
des femmes et des filles constituent une forme manifeste de
violence contre les femmes et les filles et une grave violation
de leurs droits fondamentaux. Dans sa résolution 1998/16,
du 20 aodt 1998, la Sous-Commission de la lutte contre les
mesures discriminatoires et de la protection des minorités a
invité tous les Etats concernéd redoubler d’efforts pour
sensibiliser I'opiniorpublique nationale aux effets
préjudiciables des mutilations génitales féminines et la
mobiliser, notamment a travers I'’éducation, I'information et
la formation, afin d’arriver a éliminer totalement cette
pratique» Voir aussi le deuxiéme rapport de Mme Halima
Embarek Warzazi, Rapporteur spécial de la Sous-
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Commission, sur |'’évolution de la situation concernant
I’élimination des pratiques traditionnelles affectant la santé
des femmes et des fillettes (E/CN.4/Suli298/11).

National Human Rights Commission Newslettare
édition, décembre 1997, p.13.

Le séminaire a conclu gu'il fallait accorder aux droits
économiques, sociaux et culturels le méme rang de priorité
gu’aux droits civils et politiques, que les principes et normes
relatifs aux droits de I’'homme ne sont pas incompatibles
avec le maintien de I'ordre, que la police doit exécuter les
ordres des tribunaux tant que ces ordres ne sont pas
rapportés, qu'il fallait lutter contre les abus commis par la
police lors de manifestations, aux points de contrdle et dans
les postes de police; le séminaire a demandé que soit
renforcé le cadre constitutionnel et juridique de la protection
des droits du citoyen, et, reconnaissant que les droits de
’'homme sont mieux protégés dans le cadre d’'un régime
démocratique, s’est félicité de 'engagement pris par le
gouvernement actuel de garantir et de promouvoir les droits
de I'homme et de rétablir un régime démocratique civil dans
le pays au mois de mai 1999; le séminaire a souligné qu’il
fallait que la police dispose de l'infrastructure et des moyens
logistiques, y compris du personnel, nécessaires, que le
personnel de la police regoive une rémunération
satisfaisante et bénéficie de meilleures conditions de service
et que la police fasse preuve de modération et agisse dans le
respect de la Iégalité dans I'exercice de ses pouvoirs
d’'arrestation, de détention et d’enquéte; il a noté que tout
citoyen avait le devoir d’aider la police a faire respecter la

loi, que la police devait faire savoir selon quelles procédures
étaient examinées les plaintes publiques et privées contre les
fautes commises par le personnel des services de police ou
les agents de police, que la police devait examiner les
possibilités qu’offriraient des groupes chargés des relations
entre la population et la police dans le but d’améliorer ces
relations, qu'il était nécessaire de former les agents des
forces de I'ordre et de les recycler en vue de renforcer le
respect des droits de ’homme; enfin, le séminaire a souligné
gue les organisations non gouvernementales contribuaient
beaucoup a influencer les pratiques de la police et qu'il
fallait les encourager a continuer et que les organisations
non gouvernementales devaient sensibiliser 'opinion
publique a ses droits et a ses devoirs en matiere de respect
de la loi.



